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Le document Description

Quelques définitions

Document Larousse
≪ pièce écrite servant d’information, de preuve ≫

Wikipedia
≪ Un document renvoie à un ensemble formé par un
support et une information (le contenu), celle-ci
enregistrée de manière persistante. ≫ (2021)

Données Suite de caractères représentant une valeur

Information Données contextualisées de manière formelle ou informelle

Connaissance Information qui permet de valider une information et/ou
d’inférer une nouvelle information
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Le document Description

Évolution des supports

À voir : ≪ L’Odyssée de l’écriture ≫

La pierre les peintures rupestres

La tablette d’argile en Mésopotamie 4e millénaire avant JC
recto-verso, lecture haut-bas, droite-gauche (forme la
plus ancienne d’écriture)

Le Papyrus Égypte et proche orient 3e millénaire avant JC

craint le pliage, l’humidité et le feu
apparition du Volumen : rouleau formé de deux
axes verticaux, que l’on déroule.
longueur jusqu’à 15 mètres
nécessite les deux mains pour le dérouler et lire
ne permet pas de relire quand on écrit, pas de
marquage possible
très utilisé pour la lecture à haute voix
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Le document Description

Le parchemin Pergame (aujourd’hui Bergama, Turquie) 2e millénaire
avant JC

fabriqué à partir de peau (mouton/chèvre)
souple
écriture des deux côtés
apparition du Codex : assemblage de parchemins
la bible est copiée par les chrétiens sur codex

Le papier Chine 2e siècle avant JC

monopole de 6 siècles
se répand à partir de 751
arrive en Europe au 12e siècle
support souple et léger, il se conserve mieux
au 15ème siècle apparition de l’imprimerie avec
Gutenberg

Dématérialisation de nos jours le document se dit électronique ou
numérique et n’a plus de support spécifique.
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Le document Contenu & Forme

Caractérisations

Un document se caractérise par :

Son contenu

Sa forme

Sa diffusion

Son utilisation

Son interprétation
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Le document Contenu & Forme

Contenu 1 / 2

Informel, semi-formel et formel
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Le document Contenu & Forme

Contenu 2 / 2

Avant le document numérique

contenu principalement unique : texte / image / vidéo / voix / . . .

accès séquentiel ou direct

quelques mélanges : livre avec texte et image

duplication pouvant entrâıner des pertes

À l’ère du document numérique

contenu totalement hétérogène : texte + image + vidéo + voix . . .

accès séquentiel / direct / hypertextuel

duplication 100% conforme à l’original
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Le document Contenu & Forme

Forme

Avant le document numérique

support physique

humainement déchiffrable

stockage volumineux et relativement pérenne

À l’ère du document numérique

le support est lié au stockage, mais non à l’utilisation

stockage peu volumineux

quasiment humainement indéchiffrable

le support est pérenne mais les documents non (problème de format)
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Le document Diffusion

Accélération de la diffusion

Changement du support

poids

transport

copie

disparition du support

Changement de la publication

rédaction : des “élites” au quidam

publication : des éditeurs au quidam

moins de sélection

disponibilité immédiate
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Le document Diffusion

Nombre de sites web

source : www.netcraft.com

Châıne documentaire - v1.3 11 / 29



Le document Interprétation

Le mécanisme de la communication

Frontière

Référentiel BRéférentiel A
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Le document Interprétation

Le mécanisme de la communication

Frontière

Coder Décoder

Décoder Coder

Référentiel BRéférentiel A
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Le document Interprétation

Le triangle sémiotique

Signifié

Signifiant Référent

Concept

Mot Objet
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Le document Interprétation

L’interprétation d’un document 1 / 2

Elle dépend

écriture/lecture asynchrone

écriture/lecture référentiels différents

homme ↔ homme / homme ↔ machine / machine ↔ machine

codages multiples

mises en forme

http://si2ra.ouvaton.org/si2ra/pub/
mode_d039emp/installation/
un_encodage_correcte.php

Pierre Laurence

http://www.tartoinjapan.com/fr/
blog_post-157-cv_lettre_motivation.html
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Le document Interprétation

L’interprétation d’un document 2 / 2

Elle nécessite

L’ajout de données sur (ou au sein d’) un document : métadonnées

Par exemple : l’auteur du document, la date de parution

Ces métadonnées peuvent être intrinsèques ou externes
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La châıne de traitements Problématique

Une châıne de traitements, pourquoi ?

Quels sont les problèmes liés aux documents ?

Pérennité

la masse de documents papiers, audio et vidéo (analogiques) existante
la masse d’information papier/audio/vidéo en perpétuelle
augmentation
la masse de documents électroniques en perpétuelle augmentation
la perte importante de documents
le stockage

Accès à l’information

accès distant
mise en relation de documents
recherche d’informations : une aiguille dans une meule de foin
langues
mises à jour
format
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La châıne de traitements Problématique

Présentation d’une châıne de traitements générale

Document électronique
« structuré »

Document image

Document papier

<!DOCTYPE html PUBLIC 
"-//W3C//DTD XHTML 1.0 
Transitional//EN" 
"http://www.w3.org/TR/xhtml1/DTD/xht
ml1-transitional.dtd">
.........
    <dt class="portletHeader">
        <span 
class="portletTopLeft"></span>
        <a href="http://www.insa-
rouen.fr">Évènements à venir à l'INSA 
de Rouen</a>
        <span 
class="portletTopRight"></span>
    </dt>

    <dd class="portletItem">
          
        <a href="http://www.insa-
rouen.fr/accueil/l2019insa-de-rouen-
accueille-le-festival-regards-sur-le-
cinema-du-sud"

Archivage et Indexation

retro-conversion

Document électronique
« standardisé »

Exemple de châınes de traitements

Projets à grande échelle : BnF, Google (Google books)

GED pour les entreprises : Nuxeo

GED pour les particuliers : Paperwork
https://github.com/jflesch/paperwork
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La châıne de traitements Reconstruction document papier

Numérisation

3 “formats”

format papier

format électronique “image”

format électronique “structuré”
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La châıne de traitements Reconstruction document papier

Le format image

issu de l’utilisation d’un scanner

information de plus bas niveau

format bitmap décrivant chaque pixel

seul le pixel est “connu” de l’ordinateur

volumineux
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La châıne de traitements Interprétation

Reconnaissance du document

Avant : quelques étapes

redressement

binarisation et segmentation

reconnaissance des caractères

typage de la structure logique

traduction dans un format

Aujourd’hui

tout en même temps (cf. thèse de
Denis Coquenet)
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La châıne de traitements Interprétation

Difficultés

Variabilité du contexte

mise en page : journal,
magazine, livre, article
scientifique

culture : langue, sens de
lecture

. . .

Variabilité de la présentation

police de caractère

taille, style

alignement

. . .
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Le sens du document Interprétation

Interpréter un document

Extraire du sens
Mais dans quel but ?

L’interprétation d’un document n’a de sens qu’en fonction du besoin

La “compréhension” en fonction de l’objectif

indexation

recherche d’information particulière (extraction)

correction orthographique / grammaticale

veille technologique

résumé automatique

traduction automatique

. . .
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Le sens du document Indexation

Documents à indexer

Contenu d’un document électronique

texte

image

son

video

une indexation principalement textuelle

exemple de résultats de l’algorithme de Google
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Le sens du document Indexation

Indexation de document

Objectif

sélectionner les informations caractéristiques dans le document

extraire ces informations pour en faire une représentation
représentation structurée : métadonnées
représentation non structurée

document structuré
texte

images

...

stockage :
●du document ou d'une référence
●de sa représentation

requête sur la représentation

documents approchant la requête

construction de représentations

représentation
du texte

représentation
des images

xxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxxxxx
x
xxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxxxxx
x
...

MD

Deux types d’indexation

1 manuelle

2 automatique
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Le sens du document Indexation

Indexation manuelle

Caractéristiques

Elle permet de fixer des valeurs à la représentation structurée :

Ces valeurs peuvent être structurée (utilisation de thésaurus) ou pas
(mots libres)

Elle n’est réalisable que lorsque le nombre de documents est faible

Elle peut varier en fonction de l’indexeur

Paramètres variables

personne (connaissance, subjectivité, . . .)

temps

technique

objectif

langue

. . .
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Le sens du document Indexation

Indexation automatique

Caractéristiques

Elle permet d’indexer de gros volumes de documents

Elle permet de renseigner la représentation structurée et la
représentation non structurée

représentations structurée : à partir des métadonnées associées aux
documents (facile si ce sont les mêmes, difficile sinon) ou à partir
d’une analyse du texte
représentation non structurée : à partir d’une analyse du texte
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Le sens du document Indexation

Indexation plein texte

Principe

Extraire automatiquement des informations caractérisant le texte

Analyse du texte

segmentation (tokenization) : découpage

analyse lexicale : association des tokens à des lemmes + propriétés

analyse syntaxique : détermination de la classe morpho-syntaxique dans le corpus

. . .

Extraire les informations pertinentes

Qu’est ce qu’un mot “pertinent” :
fréquence importante ?

mot seul ? co-occurences ?

structure logique : résumé, titre, . . .

. . .

=⇒ pondération des mots
=⇒ association des mots de poids important au document
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Conclusion

Conclusion 1 / 2

Plan du cours

Du document papier au document numérique

Prérequis :

XML le métalangage de représentation des documents
DTD le langage (non XML) de base de description de grammaires
XML

XPath le langage (non XML) d’identification/de désignation d’une
partie d’un document XML

XSLT le langage (XML) de transformation de documents XML

XSD le langage (XML) de description de grammaires XML
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Conclusion

Conclusion 2 / 2

Plan du cours

La recherche d’information avec des
représentations de documents non
structurées

Les métadonnées ou la recherche
d’information avec des représentations
structurées

RDF et SPARQL où comment représenter et
interroger des métadonnées

RDFS et OWL où comment définir des
schémas de métadonnées

Prolog où comment raisonner/inférer sur des
connaissances
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